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CONSIGLIO Bruxelles, 14 marzo 2011 (16.03)
DELL'UNIONE EUROPEA (OR. fr)

7342/11

DROIPEN 16
NOTA DI TRASMISSIONE
Origine: sig. Francois BILTGEN, ministro della giustizia del Granducato di Lussemburgo
Data: 28 febbraio 2011
Destinatario: Segretariato generale del Consiglio dell'Unione europea

sig. Ivan Bizjak, direttore generale della DG H "Giustizia e affari interni"

Oggetto: Recepimento della decisione quadro 2008/913/GAI del Consiglio del

28 novembre 2008 sulla lotta contro talune forme ed espressioni di razzismo e
xenofobia mediante il diritto penale

Signor Direttore generale,

mi pregio comunicarLe che il Lussemburgo ha recepito, con legge del 13 febbraio 2011, la

decisione quadro in oggetto.

A norma dell'articolo 1, paragrafo 4 della decisione quadro, il Lussemburgo desidera formulare la

seguente dichiarazione:

"Il Lussemburgo dichiara di rendere punibili la negazione o la minimizzazione grossolana dei
crimini di cui al paragrafo 1, lettere ¢) e/o d), solo qualora tali crimini siano stati accertati da una

decisione passata in giudicato di un organo giurisdizionale lussemburghese o di un tribunale

internazionale."
(Formula di cortesia) (f.to) Frangois BILTGEN
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Art. 4. Notre Ministre de {'Education nationale et de la Formation professionnelle est chargée de I'exécution du
présent réglement qui sera publié au Mémorial.

La Ministre de I'Education nationale Chiteau de Berg, le 13 février 2011,
et de la Formation professionnelle, Henri
Mady Delvaux-Stehres

Loi du 13 février 2011 portant modification de Particle 457-3 du Code penal.

Nous Henri, Grand-Duc de Luxembourg, Duc de Nassau,
Notre Conseil d'Etat entendu;
e Fassentiment de fa Chambre des Députeés;

Vu la décision de la Chambre des Députés du 27 janvier 2011 et celle du Conseil &’Etat du 1er février 2011 portant
qu'il n'y a pas lieu a second vote;

Avons ordenné et ordonnons:

Article unique. L'article 457-3 du Code pénal est modifié comme suit:

«Art, 457-3. (1) Est puni d’'un emprisonnement de huit jours 4 deux ans et d'une amende de 251 euros 4 25.000
euros ou de ['une de ces peines seulement celui qui, soit par des discours, cris ou menaces proférés dans des lieux
ou réunions publics, soit par des écrits, imprimés, dessins, gravures, peintures, embidémes, images ou tout autre
support de I'écrit, de la parole ou de image vendus ou distribués, mis en vente ou exposés dans des lieux ou
réunions publics, soit par des placards ou des affiches exposés au regard du public, soit par tout moyen de
communication audiovisuelle, a contesté, minimisé, justifié ou nié Pexistence d'un ou de plusieurs crimes contre
'humanité ou crimes de guerre tels qu'ils sont définis par larticle 6 du statut du tribunal militaire international
annexé i 'accord de Londres du 8 aofit 1945 et qui ont été comemis soit par les membres d'une organisation déclarée
criminelle en application de Particle 9 dudit statut, sit par une personne reconnue coupable de tels crimes par une
juridiction juxembourgeoise, étrangére ou internationale.

(2) Est puni des mémes peines ou de l'une de ces peines seulement celui qui, par un des moyens €nonceés au
paragraphe précédent, a contesté, minimisé, justifié ou nié I'existence d'un ou de plusieurs génocides tels qu'ils sont
définis par la toi du 8 aofit 1985 portant répression du génocide et par Farticle 6 du Statut de la Cour pénale
internationale, ainsi que des crimes contre Phumanité et crimes de guerres, tels qu'ils sont définis aux articles 7 et 8
du Statut de la Cour pénale internationale et reconnus par une juridiction luxembourgeoise ou internationale.»

Mandons et ordonnons que ia présente loi soit insérée au Mémorial pour étre exécutée et observée par tous ceux
que la chose concerne.

Le Ministre de la fustice, Chiteau de Berg, le 13 février 2011.
Francois Biltgen Henri

Doc. parl. 6126; sess. ord. 2009-2010 et 2010-2011.
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